
Conjugaison du verbe "lehaslime''' : 
"escalader, grimper, accentuer, aggraver"

ְ שׁלֵמִים לְהַסְלִים- ס.ל.מ - הִפְעִיל -  

impératif futur passé présent pronoms

אַסְלִים ִ תּי הִסְלַמְ אֲנִי

הַסְלֵם ַ תּסְלִים ָ תּ הִסְלַמְ מַסְלִים ָ תּה (יָחִיד) אַ

הַסְלִימִי ַ תּסְלִימִי ְ תּ הִסְלַמְ מַסְלִימָה ְ תּ (יְחִידָה) אַ

יַסְלִים הִסְלִים ה וּא

ַ תּסְלִים הִסְלִימָה הִיא

נַסְלִים הִסְלַמְנ וּ אֲנַחְנ וּ

הַסְלִימ וּ ַ תּסְלִימ וּ ֶ תּם הִסְלַמְ מַסְלִימִים ִ בּים) ֶ תּם (רַ אַ

הַסְלִימ וּ ַ תּסְלִימ וּ ֶ תּן הִסְלַמְ מַסְלִימ וֹת ֶ תּן (רַ בּ וֹת) אַ

יַסְלִימ וּ הִסְלִימ וּ הֵם / הֵן

ָ צּב'' ַ מּ ''אֵין לָנ וּ עִנְיָן לְהַסְלִים אֶת הַ
eyne lanou inyane lehasslime  ète hamatsave

Nous n'avons aucun interêt à aggraver  la situation
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